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PÄÄTÖKSET

NEUVOSTO

NEUVOSTON PÄÄTÖS,

tehty 23 päivänä kesäkuuta 2008,

Euroopan yhteisöjen tuomioistuimen työjärjestyksen muuttamisesta uudelleenkäsittelyä koskevaan
menettelyyn sovellettavan kieliä koskevan järjestelyn osalta

(2008/621/EY, Euratom)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon yhteisöjen tuomioistuimen perussäännöstä teh­
dyn pöytäkirjan 64 artiklan,

noudattaa Euroopan yhteisön perustamissopimuksen 245 artik­
lan toisessa kohdassa ja Euroopan atomienergiayhteisön perus­
tamissopimuksen 160 artiklan toisessa kohdassa määrättyä me­
nettelyä,

ottaa huomioon yhteisöjen tuomioistuimen 4 päivänä helmi­
kuuta 2008 esittämän pyynnön,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin 17 päivänä kesäkuuta
2008 antaman lausunnon,

ottaa huomioon komission 14 päivänä maaliskuuta 2008 anta­
man lausunnon,

sekä katsoo, että työjärjestyksessä on annettava tiettyjä yksityis­
kohtaisia sääntöjä uudelleenkäsittelyä koskevasta menettelystä,
josta määrätään Euroopan yhteisön perustamissopimuksen
225 artiklan 2 ja 3 kohdassa ja Euroopan atomienergiayhteisön
perustamissopimuksen 140 a artiklan 2 ja 3 kohdassa ja jonka
periaatteista määrätään yhteisöjen tuomioistuimen perussään­
nöstä tehdyn pöytäkirjan 62–62 b artiklassa, ja että erityisesti
on annettava yksityiskohtaisia sääntöjä kyseiseen menettelyyn
sovellettavasta kieliä koskevasta järjestelystä,

ON PÄÄTTÄNYT SEURAAVAA:

1 artikla

Muutetaan 19 päivänä kesäkuuta 1991 tehtyä Euroopan yhtei­
söjen tuomioistuimen työjärjestystä (EYVL L 176, 4.7.1991,
s. 7, oikaisu EYVL L 383, 29.12.1992, s. 117), sellaisena kuin
se on muutettuna 21 päivänä helmikuuta 1995 (EYVL L 44,
28.2.1995, s. 61), 11 päivänä maaliskuuta 1997 (EYVL L 103,
19.4.1997, s. 1, oikaisu EYVL L 351, 23.12.1997, s. 72), 16 päi­
vänä toukokuuta 2000 (EYVL L 122, 24.5.2000, s. 43), 28 päi­
vänä marraskuuta 2000 (EYVL L 322, 19.12.2000, s. 1), 3 päi­
vänä huhtikuuta 2001 (EYVL L 119, 27.4.2001, s. 1), 17 päi­
vänä syyskuuta 2002 (EYVL L 272, 10.10.2002, s. 24, oikaisu
EYVL L 281, 19.10.2002, s. 24), 8 päivänä huhtikuuta 2003
(EUVL L 147, 14.6.2003, s. 17), 19 päivänä huhtikuuta 2004
(EUVL L 132, 29.4.2004, s. 2), 20 päivänä huhtikuuta 2004
(EUVL L 127, 29.4.2004, s. 107), 12 päivänä heinäkuuta 2005
(EUVL L 203, 4.8.2005, s. 19), 18 päivänä lokakuuta 2005
(EUVL L 288, 29.10.2005, s. 51) ja 18 päivänä joulukuuta
2006 (EUVL L 386, 29.12.2006, s. 44), seuraavasti:

Lisätään 123 artiklan jälkeen otsikon ”IV a osasto: Yhteisöjen
ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen päätösten uudelleen­
käsittely” alle 123 a artikla, jossa määrätään seuraavaa:

”123 a artikla

Kun yhteisöjen tuomioistuin päättää perussäännön 62 artiklan
toisen kohdan mukaisesti käsitellä uudelleen yhteisöjen en­
simmäisen oikeusasteen tuomioistuimen päätöksen, oikeu­
denkäyntikielenä on uudelleenkäsittelyn kohteena olevassa
yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen päätök­
sessä käytetty kieli, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tämän
työjärjestyksen 29 artiklan 2 kohdan b ja c alakohdan ja 3
kohdan neljännen ja viidennen alakohdan soveltamista.”
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2 artikla

Tämä päätös tulee voimaan sen julkaisemista Euroopan unionin virallisessa lehdessä seuraavan toisen kuukau­
den ensimmäisenä päivänä.

Tehty Luxemburgissa 23 päivänä kesäkuuta 2008.
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